Forme Stool

design by Elisa Ossino

Lo sgabello Forme nasce dal desiderio di
creare una sintesi unica fra il rigore della
geometria e la poesia della natura.

La sua forma triangolare genera molteplici
giochi di linee, spessori e superfici,
permettendo altrettanto infinite possibilita
di composizione. Realizzato completamente
in legno di rovere o frassino, & un esempio
di materia naturale che diventa progetto.

FSC

www.fsc.org
FSC® C110857

Il marchio della
stione forestale
ponsabile

OPASSONI

Natural culture.

The Forme stool was born from

the desire to create a unique
synthesis between the rigor of
geometry and the poetry of nature.
Its triangular shape generates
multiple plays of lines, thicknesses
and surfaces, allowing equally
infinite composition possibilities.
Entirely made of oak or ash wood,
it is an example of a natural material
that becomes a project.
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Dimensions/Dimensioni

45

Solid ash frame

Solid oak frame

Telaio in frassino massello
Telaio in rovere massello

L 41,5 x W37 H 45

Max. per box/Max. per scatola: 1pc./1pz.
Volume/Volume: 012 m3

Gross weight/Peso lordo: ca 6,00 kg.

Box size/Dimensioni imballo: 500x480x500 mm

Designer: Elisa Ossino

passonidesign.it

Elisa Ossino is an architect and designer. Sicilian, she trained in Milan,
where she studied at Politecnico di Milano. In 2006, she founded Elisa
Ossino Studio, focusing on residential and retail interiors, product
design, art direction and set design. Her work combines geometric
abstraction, monochromes, metaphysical and surrealist references,
creating a coherent and allusive relationship between light, objects
and space, identified by the strong feature of her sign.

Elisa Ossino & architetto e designer. Siciliana, si & formata a Milano, dove
ha studiato al Politecnico. Nel 2006 fonda Elisa Ossino Studio, struttura
con cui si occupa di interiors residenziali e retail, product design, art
direction e set design. Il suo lavoro combina astrazione geometrica,
monocromie, riferimenti metafisici e surrealisti, dando vita a una
relazione coerente e allusiva tra lo spazio, individuato dal tratto forte del
suo segno, laluce e gli oggetti.
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Woods/Legni

Ash/Frassino

White Ash Natural Ash Dark Wengé Walnut Ash Black Ash

Frassino Bianco Frassino Naturale  Ash / Frassino Frassino Noce Frassino Nero
Dark Wenge

Oak/Rovere

White Oak Natural Oak Dark Wenge Walnut Oak Black Oak
Rovere Bianco Rovere Naturale Oak / Rovere Rovere Noce Rovere Nero
Dark Wenge

passonidesign.it
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Warnings/Avvertenze
Indoor use only

Avoid standing on the product;

Do not use the product as a ladder;

Do not swing or rock on the product;

Do not hang weights on the armrests or protruding
parts; Avoid any improper use

that does not comply with the correct one;

Prodotti per interni

Evitare di stare in piedi sul prodotto;

Non utilizzare il prodotto come scala;
Non oscillare o dondolarsi sul prodotto;
Non appendere pesi sui braccioli o parti
sporgenti; Evitare qualsiasi uso improprio
non conforme a quello corretto;

Recovery Start/Smaltimento

At the end of its use, the product must be destined
for recovery according to the ordinary disposal
channels.

Al termine del suo utilizzo, i prodotto deve essere
destinato al recupero secondo i canali ordinari di
smaltimento.

Legal provisions/Disposizioni di legge

These instructions comply with Legislative Decree
206/2005, “Consumer Code” and with the European
directives 85/374 / EEC, 1999/34 / EC and 1999/44 /
EC.

Queste istruzioni sono conformi al D. Igs. 206/2005,
“Codice del consumo” e con le direttive Europee
85/374/CEE, 1999/34/CE e 1999/44/CE.

Passoni Luigi Sedie Srl — Passoni Design

refuse any responsibility for damages caused to
persons or things deriving from an improper use
of the product.

Passoni Luigi Sedie Srl — Passoni Design declina
qualsiasi responsabilita per danni causati

a persone o cose derivanti da un uso improprio
del prodotto.

passonidesign.it

Care and maintenance/Cura e manutenzione

Clean the wooden parts with a very soft and dry cloth. In case of
persistent dirt of stains, use small quantities of neutral soap, diluted

in water (eg 2% soap 98% water) and then dry with a soft, dry cloth.

To remove stains, never rub the surfaces with pressure. Never use
products containing alcohol or ammonia.

Avoid prolonged contact with any type of liquid and do not place the
furniture near heat sources. For cleaning fabrics, in addition to normal
suction, itis recommended to apply a specific product once or twice a
year. To avoid stains, clean immediately using an absorbent cloth only.

Pulire le parti in legno con un panno molto morbido e asciutto.

In caso di sporco persistente di macchie, utilizzare piccole quantita
di sapone neutro, diluito in acqua (ad es. 2% di sapone 98% di acqua)
e quindi asciugare con un panno morbido e asciutto. Per rimuovere
le macchie non strofinare mai le superfici esercitando pressione.
Non utilizzare mai prodotti contenenti alcol o ammoniaca. Evitare il
contatto prolungato con qualsiasi tipo di liquido e non posizionare gli
arredi vicino a fonti di calore. Per la pulizia dei tessuti, oltre alla normale
aspirazione, si raccomanda di applicare una o due volte all’'anno un
prodotto specifico. Per evitare macchie, pulire immediatamente
utilizzando solamente un panno assorbente.
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